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SMERNICA RADY 2013/22/EU
z 13. mdja 2013,

ktorou sa z dovodu pristipenia Chorvitskej republiky upravuji urcité smernice v oblasti dopravnej

politiky

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na Zmluvu o pristiipeni Chorvétska, a najma na jej
¢lanok 3 ods. 4,

so zretefom na Akt o pristipeni Chorvitska, a najmi na jeho
¢lanok 50,

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

kedze:

(1) Podla ¢ldnku 50 Aktu o pristiipeni Chorvdtska, ak si akty
institacii prijaté pred pristpenim vyzaduji Gpravy
z dovodu pristipenia, pricom nevyhnutné Gpravy neboli
uvedené v danom akte o pristipeni ani v prilohich
k nemu, Rada na tento wcel kvalifikovanou vicsinou
prijme na ndvrh Komisie potrebné akty, ak povodny
akt nebol prijaty Komisiou.

(2)  V zavere¢nom akte konferencie, na ktorej bola navrhnutd
a prijatd Zmluva o pristipeni Chorvitska, sa uvddza, Ze
vysoké zmluvné strany dospeli k politickej dohode
o stbore tprav aktov prijatych intitiiciami, ktoré je
potrebné vykonat z dovodu pristipenia, a vyzyvaju
Radu a Komisiu, aby pred pristipenim prijali uvedené
tpravy, ktoré by sa v prlpade potreby doplnili a aktuali-
zovali s cieflom zohladnit vyvoj prava Unie.

(3)  Smernice 91/672[EHS (1), 92/106[EHS (3,
1999/37/ES (), 1999/62[ES (),  2003[59]ES (°),
2006/87/ES () a 2006/126[ES (') by sa preto mali
zodpovedajicim spdsobom zmenit,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

Cldnok 1

Smernice 91/672/EHS, 92/106/EHS, 1999/37[ES, 1999/62/ES,
2003/59/ES, 2006/87/ES a 2006/126/ES sa menia, ako je
uvedené v prilohe k tejto smernici.

Clanok 2

1. Clenské stity prijmt a uverejnia zdkony, iné pravne pred-
pisy a sprdvne opatrenia potrebné na dosiahnutie stiladu s touto
smernicou najneskor do détumu pristipenia Chorvétska k Unii.
Komisii bezodkladne ozndmia znenie tychto ustanoveni.

Tieto ustanovenia ¢lenské $tity uplatiiujii odo da pristipenia
Chorvétska k Uni.

(") Smernica Rady 91/672/EHS zo 16. decembra 1991 o vzdjomnom
uzndvani kapitdnskych osvedceni pre prepravu tovaru a cestujiicich
vnitrozemskou vodnou dopravou, vydavanych jednotlivymi Statmi
(U. v. ES L 373, 31.12.1991, s. 29).

(%) Smernica Rady 92/106/EHS zo 7. decembra 1992 o vytvoreni
spolo¢nych prav1d1e1 pre urcité druhy kombinovanej prepravy tovaru
medzi lenskymi $titmi (U. v. ES L 368, 17.12.1992, s. 38).

(}) Smernica Rady 1999/37[ES z 29. aprila 1999 o registracnych doku-
mentoch pre vozidla (U. v. ES L 138, 1.6.1999, s. 57).

(*) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 1999/62[ES zo 17. jina

1999 o poplatkoch za pouzivanie uritej dopravnej infrastruktiry

tazkymi ndkladnymi vozidlami (U. v. ES L 187, 20.7.1999, s. 42).

Smernica Eurdépskeho parlamentu a Rady 2003/59/ES z 15. jila

2003 o zdkladnej kvalifikdcii a pravidelnom vycviku vodicov urc1—

tych cestnych vozidiel ndkladnej a osobnej dopravy (U. v. EU L 226,

10.9.2003, s. 4).

(°) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/87/ES z 12. decembra
2006, ktorou sa stanovuji technické poZiadavky na plavidld vndtro-
zemskej plavby (U. v. EU L 389, 30.12.2006, s. 1).

() Smernlca Eurépskeho  parlamentu a  Rady =~ 2006/126/ES

z 20. decembra 2006 o vodicskych preukazoch (U. v. EU L 403,
3012 20006, s. 18).

—
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Clenské staty uvedd priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri
ich dradnom uverejneni odkaz na tato smernicu. Clenské 3taty
urcia, ako sa takyto odkaz uvedie.

2. Clenské stity ozndmia Komisii znenie hlavnych ustano-
ven{ vnitrostatnych pravnych predpisov, ktoré prijma v oblasti
poOsobnosti tejto smernice.

Cldnok 3

Této smernica nadobtda G¢innost za podmienky a od ddtumu
nadobudnutia platnosti Zmluvy o pristipeni Chorvatska.

Clanok 4

Tato smernica je ur¢end clenskym Statom.

V Bruseli 13. mdja 2013

Za Radu
predseda
S. COVENEY
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PRILOHA

CAST A
CESTNA DOPRAVA

1. V ¢cldnku 6 ods. 3 smernice 92/106/EHS sa za udaje tykajiice sa Franctizska vkladd do zoznamu tento text:
,— Chorvitsko:
godisnja naknada za uporabu javnih cesta koja se placa pri registraciji motornih i priklju¢nih vozila;“.
2. Smernica 1999/37[ES sa meni takto:
a) priloha I sa meni takto:
i) v bode 1.4 druhej zardzke sa za udaje tykajiice sa Franctzska vkladd do zoznamu tento text:
JHR: Chorvitsko
ii) v bode IIL.1.A pism. b) sa za tdaje tykajice sa Franctizska vkladd do zoznamu tento text:
LHR: Chorvétsko*
b) priloha II sa meni takto:
i) v bode 1.4 druhej zardzke sa za udaje tykajiice sa Franctzska vkladd do zoznamu tento text:
-HR: Chorvétsko;
ii) v bode II.1.A pism. b) sa za tdaje tykajice sa Franctizska vkladd do zoznamu tento text:
JHR: Chorvitsko®.
3. V cldnku 3 ods. 1 smernice 1999/62[ES sa za tdaje tykajice sa Franctizska vkladd do zoznamu tento text:
,— Chorvdtsko:
godisnja naknada za uporabu javnih cesta koja se placa pri registraciji motornih i priklju¢nih vozila,*.
4. Bod 2 prilohy II k smernici 2003/59/ES sa meni takto:
a) v pismene ¢) sa pod slovd ,strana 1 obsahuje* za ddaj tykajiici sa Francizska vkladd do zoznamu tento text:
,HR: Chorvitsko®;
b) v pismene e) sa pod slovéd ,strana 1 obsahuje* za Gdaj ,cédrta cdiliochta tiomdna“ vkladd do zoznamu tento text:
ykvalifikacijska kartica vozaca‘;
¢) v pismene b) sa za slovami ,strana 2 obsahuje* nahrddza druhy pododsek takto:

LAk si clensky sStat Zeld uviest tieto tidaje v inom ndrodnom jazyku ako v jednom z tychto jazykov: anglickom,
bulharskom, ¢eskom, ddanskom, estonskom, finskom, franctizskom, gréckom, holandskom, chorvatskom, litovskom,
loty§skom, madarskom, maltskom, nemeckom, polskom, portugalskom, rumunskom, slovenskom, slovinskom,
$panielskom, §védskom a talianskom jazyku, vystavi dvojjazy¢nid verziu karty, pricom pouzije jeden z uvedenych
jazykov, bez toho, aby boli dotknuté ostatné ustanovenia tejto prilohy..

5. Bod 3 v prilohe I k smernici 2006/126/ES sa meni takto:
a) v pismene ¢) sa za slovd ,Strana 1 obsahuje“ vkladd do zoznamu za tdaj tykajiici sa Franctzska tento text:

JHR: Chorvitsko*;
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b) v pismene €) sa za slovd ,Strana 1 obsahuje* vkladd do zoznamu za Gdaj ,Ceaddas Tiomédna“ tento text:
,Vozacka dozvola®;
¢) v pismene b) sa za slovami ,Strana 2 obsahuje“ nahrddza druhy pododsek takto:

,Ak clensky stat chce vykonat zdznamy v inom ndrodnom jazyku ako v jednom z tychto jazykov: anglickom,
bulharskom, ¢eskom, ddnskom, estonskom, finskom, franctizskom, gréckom, holandskom, chorvitskom, litovskom,
lotysskom, madarskom, maltskom, nemeckom, polskom, portugalskom, rumunskom, slovenskom, slovinskom,
Spanielskom, $védskom a talianskom jazyku, vystavi dvojjazycnii verziu vodicského preukazu, pricom pouzije
jeden z uvedenych jazykov bez toho, aby boli dotknuté ostatné ustanovenia tejto prilohy.”
CAST B
VNUTROZEMSKA VODNA DOPRAVA
1. V prilohe I k smernici 91/672/EHS sa pod ndzvom ,SKUPINA B“ dopliia tento text:

,Chorvitska republika:
— Svjedodzba o stru¢noj osposobljenosti/Befihigungszeugnis
Zapovjednik - vrsta A[Schiffsfiithrer — Klasse A
(osved¢enie o odbornej kvalifikdcii — kapitdn, typ A)
— Svjedodzba o stru¢noj osposobljenosti/Befahigungszeugnis
Zapovjednik - vrsta B/Schiffsfithrer — Klasse B
(osvedcenie o odbornej kvalifikdcii — kapitdn, typ B)
(v stlade s vyhlaskou o profesijnych oznaceniach a kvalifikdcidch kapitinov, dradny vestnik ¢. 73/09).
2. Smernica 2006/87/ES sa meni takto:
a) priloha I sa meni takto:
i) v kapitole 2 casti ,Z6na 3“ sa za tdaje tykajice sa Franctzskej republiky vkladd tento text:
,Chorvitska republika
Dunaj: od tkm 1295 + 500 m do rkm 1 433
Rieka Drava: od rkm 0 do rkm 198 + 600
Rieka Sava: od rkm 211 do rkm 594
Rieka Kupa: od tkm 0 do rkm 5 + 900
Rieka Una: od rkm 0 do rkm 15%
ii) v kapitole 3 casti ,Z6éna 4“ sa za tdaje tykajice sa Franctizskej republiky vkladd tento text:
,Chorvitska republika
Vsetky ostatné vodné cesty neuvedené v zéne 3
b) v Casti IV dodatku VI k prilohe II sa do zoznamu v oddiele 1 bodu 1 za tdaje tykajtice sa Irska vklad4 tento text:
,25 za Chorvitsko;
¢) priloha IX sa meni takto:
i) v Casti I clinku 7 ods. 2 sa do zoznamu za tdaje tykajiice sa Irska vkladd tento text:

,25 = Chorvétsko®;
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ii) v casti Il clanku 1.06 ods. 2 sa do zoznamu za tidaje tykajice sa {rska vklada tento text:

.25 = Chorvdtsko®;

ili) cast V sa meni takto:

— tabulka v bode 1 sa nahrddza takto:

~Krajina

Nazov

Adresa

Telefénne cislo

E-mailovd adresa

Belgicko

Bulharsko

Dénsko

Nemecko

Estonsko

Finsko

Franctizsko

Grécko

Taliansko

[rsko

Chorvitsko

Lotyssko

Litva

Luxembursko

Malta

Holandsko

Rakisko

Pol'sko

Portugalsko

Rumunsko

Svédsko

Svajciarsko

Spanielsko

Slovensko

Slovinsko

Cesk4 republika

Madarsko

Spojené kralovstvo

Cyprus

Ak sa neuvedie Ziadny orgdn, prislusnd krajina nespecifikovala Ziadny prislusny organ.”;
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— v bode 4 sa za tdaje tykajiice sa [rska vkladd tento text:

,Chorvitsko

Polozka ¢. Nézov Adresa Telefénne cislo E-mailovéd adresa

Ak nie je Specifikovand Ziadna schvdlend firma, tak v tejto krajine nie je firmdm udelené schvilenie.”
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